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SAFETY INSTRUCTIONS

|
- EN
IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Download the complete instruction manual http://
docs.whirlpool.eu or call the phone number shown
on the warranty booklet.

M These instructions are valid if the country symbol
appears on the appliance. If the symbol doesn't appear
on the appliance, it is necessary to refer to the technical
instructions which will provide the necessary instructions
concerning modification of the appliance to the
conditions of use of the country.

M\ CAUTION: The use of the gas cooking appliance
results in the production of heat, moisture and products
of combustion in the room in which it is installed. Ensure
that the kitchen is well ventilated especially when the
appliance is in use: keep natural ventilation holes open or
install a mechanical ventilation device (mechanical
extractor hood). Prolonged intensive use of the appliance
may call for additional ventilation, such as opening a
window, or more effective ventilation, for example
increasing the level of mechanical ventilation (if possible).
A\ Failure to follow the information in this manual exactly
may cause a fire or explosion, resulting in property
damage or personal injury.

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all times.
The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
MWARNING: If the hob surface is cracked, don't use
the appliance - risk of electrical shock.

&\ WARNING: Danger of fire: Do not store items on the
cooking surfaces.

A\ CAUTION: The cooking process has to be supervised. A
short cooking process has to be supervised continuously.
&\ WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or
oil can be dangerous - risk of fire. NEVER try to
extinguish a fire with water, but switch off the appliance
and then cover flame e.g. with a lid or a fire blanket.

M\ Do not use the hob as a work surface or support.
Keep clothes or other flammable materials away from
the appliance, until all the components have cooled
down completely - risk of fire.

A\ Very young children (0-3 years) should be kept away
from the appliance. Young children (3-8 years) should
be kept away from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and above and
persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge can
use this appliance only if they are supervised or have
been given instructions on safe use and understand
the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance must not be
carried out by children without supervision.

AN CAUTION: In case of hotplate glass breakage: shut
immediately off all burners and any electrical heating
element and isolate the appliance from the power
supply; do not touch the appliance surface; do not use
the appliance.

The glass lid can break in if it is heated up. Turn off all
the burners and the electric plates before closing the
lid. Do not shout down lid when burner alight.
ANWARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Children less than 8 years of
age must be kept away unless continuously supervised.
PERMITTED USE

M\ CAUTION: the appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled system.
A\ This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as: staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farm
houses; by clients in hotels, motels, bed & breakfast and
other residential environments.

&\ No other use is permitted (e.g. heating rooms).

M\ This appliance is not for professional use. Do not use
the appliance outdoors.

A\ Use pots and pans with bottoms the same width as
that of the burners or slightly larger (see specific table).
Make sure pots on the grates do not protrude beyond
the edge of the hob.

A\ Improper use of the grids can result in damage to
the hob: do not position the grids upside down or slide

them across the hob.

Do not let the burner flame extend beyond the edge of the pan.

If the hob surface is in glass material, do not use the cast iron griddles, ollar
stones, terracotta pots and pans.

Do not use: heat diffusers such as metal mesh, or any other types; two burners
simultaneously for one receptacle (e.g. Fish kettle).

Should particular local conditions of the delivered gas make the ignition of
burner difficult, it is advisable to repeat the operation with the knob turned to
small flame setting.

In case of installation of a hood above the cooktop, please refer to the hood
instructions for the correct distance.

The protective rubber feet on the grids represent a choking hazard for young
children. After removing the grids, please ensure that all the feet are correctly
fitted.

INSTALLATION

A\ The appliance must be handled and installed by two
or more persons - risk of injury. Use protective gloves to
unpack and install - risk of cuts.

M The electrical and gas connections must comply
with local regulation.

M Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried out
by a qualified technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically stated in the
user manual. Keep children away from the installation
site. After unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport. In the event
of problems, contact the dealer or your nearest After-
sales Service. Once installed, packaging waste (plastic,
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styrofoam parts etc.) must be stored out of reach of
children - risk of suffocation. The appliance must be
disconnected from the power supply before any
installation operation - risk of electrical shock. During
installation, make sure the appliance does not damage
the power cable - risk of fire or electrical shock. Only
activate the appliance when the installation has been
completed.

M\ WARNING: Modification of the appliance and its
method of installation are essential in order to use
the appliance safely and correctly in all the additional
countries.

A\ Use pressure regulators suitable for the gas pressure
indicated in the instruction.

M\ The room must be equipped with an air extraction
system that expels any combustion fumes.

The room must also allow proper air circulation, as
air is needed for combustion to occur normally. The
flow of air must not be less than 2 m*/h per kW of
installed power.

M\ The air circulation system may take air directly from
the outside by means of a pipe with an inner cross
section of at least 100 cm? the opening must not be
vulnerable to any type of blockages.

M The system can also provide the air needed for
combustion indirectly, i.e. from adjacent rooms fitted
with air circulation tubes as described above. However,
these rooms must not be communal rooms, bedrooms
or rooms that may present a fire hazard.

A\ Liquid petroleum gas sinks to the floor as it is heavier
than air. Therefore, rooms containing LPG cylinders
must also be equipped with vents to allow gas to escape
in the event of a leak. As a result LPG cylinders, whether
partially or completely full, must not be installed or
stored in rooms or storage areas that are below ground
level (cellars, etc.). Itis advisable to keep only the cylinder
being used in the room, positioned so that it is not
subject to heat produced by external sources (ovens,
fireplaces, stoves, etc.) which couldraise the temperature
of the cylinder above 50°C.

Should you experience difficulty in turning the burners knobs, please contact
After Sales Service for replacement of the burner tap if found to be faulty.

The openings used for the ventilation and dispersion of heat must never be
covered.

A\ Carry out all cabinet cutting works before fitting the
appliance in the furniture and remove all wood chips
and sawdust.

AN If the appliance is not installed above an oven, a
separator panel (not included) must be installed in the
compartment under the appliance.

GAS CONNECTION

N\ WARNING: Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (type of gas and gas pressure)
and the adjustment of the appliance are compatible.
M\ Checkthat the pressure of the gas supply s consistent
with the values indicated in “Burner and nozzle
specifications” table.

AWARNING: The configuration conditions for this
Kpliance are stated on the label (or data plate).

WARNING: This appliance is not connected to a
combustion products evacuation device. It must be
installed and connected in accordance with current
installation regulations. Particular attention must be
paid to the relevant requirements regarding ventilation.
A\ If the appliances is connected to liquid gas, the
regulation screw must be fasted as tightly as possible.
ANIMPORTANT: When the gas cylinder or gas container is
installed, it must be properly settled (vertical orientation).
&\ WARNING: This operation must be performed by a

ualified technician.

Useonlyflexible orrigid metal hoseforgas connection.
M\ Connection with a rigid pipe (copper or steel)
Connection to the gas system must be carried out in
such a way as not to place any strain of any kind on the
appliance. There is an adjustable L-shaped pipe fitting
on the appliance supply ramp and this is fitted with a
seal in order to prevent leaks. The seal must always be
replaced after rotating the pipe fitting (the seal is
provided with the appliance). The gas supply pipe
fitting is a threaded 1/2 gas cylindrical male attachment.
A\ Connecting a flexible jointless stainless steel pipe to
a threaded attachment. The gas supply pipe fitting is a
threaded 1/2 gas cylindrical male attachment. These
pipes must be installed so that they are never longer
than 2000 mm when fully extended. Once connection
has been carried out, make sure that the flexible metal
pipe does not touch any moving parts and is not
compressed. Only use pipes and seals that comply
with current National regulations.
/N IMPORTANT: If a stainless steel hose is used, it must
be installed so as not touch any mobile part of the
furniture (e.g. drawer). It must pass through an area
where there are no obstructions and where itis possible
to inspect it on all its length.
M\ The appliance should be connected to the main gas
supply or to gas cylinder in compliance with the current
national regulations. Before making the connection,
make sure that the appliance is compatible with the gas
supply you wish to use. If this is not the case, follow the
instructions indicated in the paragraph “Adapting to
different types of gas”.
O\ After connection to the gas supply, check for leaks
with soapy water. Light up the burners and turn the
knobs from max position 1* to minimum position 2* to
check flame stability.
ADAPTING TO DIFFERENT TYPES OF GAS
(This operation needs to be carried out by a qualified
technician).
A\ In order to adapt the appliance to a type of gas other
than the type for which it was manufactured (indicated
ontherating label), follow the dedicated steps provided
after installation drawings.
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ELECTRICAL WARNINGS

/N IMPORTANT: Information about current and voltage
consumption is provided on the rating plate.

A\ It must be possible to disconnect the appliance from
the power supply by unplugging it if plug is accessible,
or by a multi-pole switch installed upstream of the
socket in accordance with the wiring rules and the
appliance must be earthed in conformity with national
electrical safety standards.

M The power cable must be long enough to connect
the appliance, once fitted in its housing, to the main
power supply. Do not pull the power supply cable.

M Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot. Do not operate
this appliance if it has a damaged power cable or plug,
if it is not working properly, or if it has been damaged or
dropped.

A If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electrical shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

&\ WARNING: Ensure that the appliance is switched off
and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation; never use
steam cleaning equipment - risk of electric shock.

&\ Do not use abrasive or corrosive products, chlorine-
based cleaners or pan scourers.

M To avoid damaging the electric ignition device, do
not use it when the burners are not in their housing.
DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the recycle

symbol &,

The various parts of the packaging must therefore be disposed of responsibly
and in full compliance with local authority regulations governing waste
disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations. For further
information on the treatment, recovery and recycling of household electrical
appliances, contact your local authority, the collection service for household
waste or the store where you purchased the appliance. This appliance is
marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) and with the Waste Electrical and Electronic
Equipment regulations 2013 (as amended).

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent negative
consequences for the environment and human health.

The symbol >§ on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be taken
to an appropriate collection center for the recycling of electrical and electronic
equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Use pots and pans with bottom width equal to that of the cooking zone.
Only use flat-bottomed pots and pans.

When possible, keep pot lids on during cooking.

Use a pressure cooker to save even more energy and time.

DECLARATION OF CONFORMITY

This appliance meets Ecodesign requirements of European Regulation 66/2014
and The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information
(Amendment) (EU Exit) Regulations 2019 in compliance with the European
standard EN 30-2-1.
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BURNER AND NOZZLE SPECIFICATIONS CATEGORY [lI2H3+
Type of gas used Type of burner Injector Rated thermal Rated Reduced heat Gas pressure
marking flow rate consumption capacity
mbar
kw kw ]
min. rat. max.

NATURAL GAS Sem.ljrapld (SR) 97 1,75 167 I/h 0,40

(Methane) G20 Auxiliary (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40 17 20 25

2 Ring (DC) 140 H3 3,50 3331/h 2,20

LIQUEFIED Semi-rapid (SR) 67 1,75 127 g/h 0,40

PETROLEUM GAS Auxiliary (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40 20 28-30 35
(Butane) G30 |2Ring(DC) 94 3,50 254 g/h 2,20

LIQUEFIED Semi-rapid (SR) 67 1,75 125g/h 0,40

PETROLEUM GAS Auxiliary (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40 25 37 45
(Propane) G31 |2Ring(DC) 94 3,50 250g/h 2,20

Type of gas used Model configuration Rated thermal flowrate | Total rated consumption | Air required (m?) for burning

4 BURNERS (kW) 1m?3 of gas

G20 20 mbar 2SR-1AUX - 1DC 8,00 7621/h 9,52

G30 28-30 mbar 2SR - 1AUX - 1DC 8,00 581 g/h 30,94

G31 37 mbar 2SR - 1AUX - 1DC 8,00 571g/h 23,80

ELECTRIC SUPPLY: 220-240 V ~ 50-60 Hz - 0,6 W

=i
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INSTALLATION (CLASS 3)

TECHNICAL INFORMATION FOR THE INSTALLER

»  Use protective gloves for handling, preparing, and installing the product.

«  This product can be embedded in a worktop 20 + 60 mm thick.

- Ifthere is no oven beneath the hob, insert a separator panel with a surface at least equal to the work surface’s opening This panel must be positioned
at a maximum distance of 150 mm below the upper surface of the work surface but, in no case less than 20 mm from the bottom of the hob. In case
you intend to install an oven beneath the hob, make sure that it is equipped with a cooling system.

DIMENSIONS AND DISTANCES TO BE MAINTAINED

39 mm

|

Min. 750 mm

min. 55 mm

NOTE: If distance “A” between the kitchen cabinets is between 600 mm and 730 mm, height “B” must be at least 530 mm.
If distance “A” between the kitchen cabinets is greater than the width of the hob, height “B” must be at least 400 mm.

If a hood is installed above the hob, refer to the assembly instructions for the hood to see the necessary distance.
ASSEMBLY

After cleaning the perimeter surface, apply the supplied gasket to the hob as shown in the figure.

Position the hob in the worktop opening made respecting the dimensions indicated in the Instruction.

NOTE: the power supply cable must be long enough to permit its upward extraction.

To secure the hob, use the brackets (A) provided with it. Fit the brackets into the relevant bores shown by the arrow
and fasten them by means of their screws in accordance with the thickness of the worktop (see the following figures).

30mm 40 mm 60 mm

GAS CONNECTION

« Connect elbow (A)* or (B)* supplied with to the hob inlet main pipe and interpose the washer (C) supplied, in compliance
with EN 549.

* Use elbow (A) for France and elbow (B) for all other destinations.
«  After connection to the gas supply, check for leaks with soapy water. Light up the burners and turn the knobs from max

position &) to minimum position ® to check flame stability.

ELECTRICAL CONNECTION

L

Ground cable
(yellow / green)

N

Whj;lﬁool
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PRODUCT DESCRIPTION
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Removable panstand grids

2 Ring burner

5
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Semi-rapid burner

COEE

DAILY USE

2.
3.
4. Semi-rapid burner
= =
5. Auxiliary burner
@ 6. 2Ring burner control knob
2 5 7. Semi-rapid burner control knob
N N o o 8. Semi-rapid burner control knob
e 10202020, N
TR — 9. Auxiliary burner control knob

Symbols

Shaded circle @ Tap closed

Maximum opening/delivery

Large flame L
9 @ and electric ignition

Minimum openin
d p 9

small flame or reduced delivery

0000 Om mO
B00m® 0000

HOW TO USE THE HOB

& Do not let the burner flame extend beyond the edge of the pan.

IMPORTANT: when the hob is in use, the entire hob area may become hot.

- To ignite one of the burners, turn the relative knob anti-clockwise to
the maximum flame setting.

+  Press the knob against the control panel to ignite the burner.

- After the burner has ignited, keep the knob pressed for about 5-10
seconds to allow proper device operation.

«  This burner safety device shuts off the gas supply to the burner if
the flame goes out accidentally (because of sudden draught, an
interruption in the gas delivery, boiling over liquids, etc.).

o The knob must not be pressed for more than 15 sec. If, after that
time has elapsed, the burner does not remain lit, wait at least one
minute before trying to light it again.

NOTE: should particular local conditions of the delivered gas make the
ignition of burner difficult, it is advisable to repeat the operation with
the knob turned to the small flame setting.

The burner might go out when the knob is released. This means that
the safety device has not warmed up enough. In this case, repeat the
operations described above.

If the burner flame is accidentally extinguished, switch off the burner
control and do not try to ignite for at least 1T minute.

PRACTICAL ADVICE FOR USING THE BURNERS

This hob has burners of different diameters. For better burner performance,
please stick to the following rules:

« use pots and pans with bottoms the same width as that of the burners
or slightly larger (see table on the right);

only use flat-bottomed pots and pans;

use the correct amount of water for cooking foods and keep the pot covered;
make sure pots on the grates do not protrude beyond the edge of the hob;
In the case of pans with convex bottoms (WOK), use the support grille
(not provided), which should be positioned only on the multi-ring burner;
- avoid accidentally knocking the hob with pans, racks or other kitchen

utensils;
- donotleave empty steak grills over the lit burner for longer than 5 minutes.

IMPORTANT: improper use of the grids can damage the hob: do not
position the grids upside down or slide them across the hob.

BURNER POT Q@
2 Ring From 24 to 26 cm
Semi-rapid From 16 to 22 cm
Auxiliary From 8to 14 cm

Do not use:

« castiron griddles, ollar stones, terracotta pots, and pans;

+ heat diffusers such as metal mesh, or any other types;

«  two burners simultaneously for one receptacle (e.g., fish kettle).

CORRECT POSITIONING OF THE GRIDS

——

—=

=~  00QQ -
NO

(O

ADAPTING TO DIFFERENT TYPES OF GAS

&This operation must be performed by a qualified technician.

If the appliance is intended to operate with a different gas from the gas
type stated on the rating plate and information label on the top of the hob,
change the injectors.

Remove the information label and keep it with the instructions booklet.

Use pressure regulators suitable for the gas pressure indicated in the
Instruction:

- the gas injector must be changed by After Sales Service or a qualified
technician;

- injector not supplied with the appliance must be ordered from After
Sales Service;

« adjust the minimum setting of the taps.

NOTE: when liquid petroleum gas is used (G30/G31), the minimum gas
setting screw must be tightened as far as it will go.

IMPORTANT: should you experience difficulty in turning the burners
knobs, please contact the After Sales Service for the replacement of
the burner tap if found to be faulty.

IMPORTANT: when gas cylinder is adopted, the gas cylinder or gas
container must be properly settled (vertical orientation).

Whj;lﬁool
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REPLACING THE INJECTORS (see theinjector table in the Safety instructions)

&This operation must be performed by a qualified technician.

+  Remove grids (A).

«  Extract burners (B).

«  Using a socket spanner of the appropriate size unscrew the injector (C),
to be replaced.

«  Replace it with the injector suitable for the new type of gas.

+ Re-assemble the injector in (D).

- If you have a multiple crown burner, use a side spanner to replace the
injector (E).

Before installing the hob, remember to affix the gas calibration plate
supplied with the injectors in such a way that it covers the existing
information relating to gas calibration.

MULTILEVEL FLAME

|
. EN
ADJUSTING MINIMUM GAS SETTING OF TAPS

&This operation must be performed by a qualified technician.

The adjustment must be performed with the tap in a minimum gas setting
position ® (small flame).

The primary air of the burners does not need to be adjusted.

To ensure that the minimum setting is correctly adjusted, remove the knob
(F) and proceed as follows:

+ tighten the screw to reduce the flame height (-);
« loosen the screw to increase the flame height (+).

At this stage, light up the burners and turn the knobs from max. position @
to minimum position ®to check flame stability.

Upon completion of adjustment, reseal using sealing wax or an equivalent
material.

COOKING METHOD/TYPE
LEVEL COOKING TIPS
(SUGGESTED FOR)
1-2 KEEPWARM Ideal for softening butter, gently melting chocolate in bagnemarie, thawing small portions, creaming
GENTILE COOK risotto.

3.4 SIMMERING Ideal for slow-cook recipes (rice,sauces,roast,fish) using liquids (water, wine, broth), and for creaming
STEWING pasta, maintaining a gentle boiling.

5.6 ROASTING Ideal for sauteing, stewing vegetables, cooking for longer period, preheating accessories, cooking

FRYING until creamy.

7.8 STIR FRYING Ideal for browning, starting to cook, bringing liquids to the boil quickly, frying deep-frozen products,

GRILLING grilling meat and fish, maintaining a lively boil.
9 FAST HEATING Ideal for rapidly increasing the temperature of food or for heating up liquids (water).

MAINTENANCE AND CLEANING

& Disconnect the appliance from the power supply.

CLEANING THE HOB SURFACE

« All the enamelled and glass parts should be cleaned with warm water
and a neutral solution.

« Stainless steel surfaces may be stained by calcareous water or
aggressive detergents if left in contact for too long. Any food spills
(water, sauce, coffee, etc.) should be wiped away before they dry.

«  Clean with warm water and neutral detergent, and then dry with a
soft cloth or chamois. Remove baked-on dirt with specific cleaners for
stainless steel surfaces.

NOTE: clean stainless steel only with soft cloth or sponge.

- Do not use abrasive or corrosive products, chlorine-based cleaners or
pan scourers.

« Do not use steam cleaning appliances.

« Do not use flammable products.

« Do not leave acid or alkaline substances, such as vinegar, mustard, salt,
sugar or lemon juice on the hob.

CLEANING THE HOB PARTS

«  Clean glass and enamelled parts only with soft cloth or sponge.

«  Grids, burner caps and burners can be removed to be cleaned.

« Clean them by hand with warm water and non-abrasive detergent,
removing any food residues and checking that none of the burner
openings is clogged.

+ Rinseanddry.

« The cast-iron grates may be cleaned in the dishwasher.

Remove any burnt-on food before placing the grates in the lowest
rack in the dishwasher.

«  Refit burners and burner caps correctly in the respective housings.

« When replacing the grids, make sure that the panstand area is aligned
with the burner.

+ Models equipped with electrical ignition plugs and safety device
require thorough cleaning of the plug end in order to ensure correct
operation. Check these items frequently, and if necessary, clean them
with a damp cloth. Any baked-on food should be removed with a
toothpick or needle.

NOTE: to avoid damaging the electric ignition device, do not use it
when the burners are not in their housing.

Whj;lﬁool
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TROUBLESHOOTING

If the hob does not operate correctly, before calling the After-Sales Service,
refer to the Troubleshooting Guide to determine the problem

1. The burner fails to ignite, or the flame is not even
Check that:
« thegas or electrical supplies are not shut off and especially that the
gas supply tap is open;
the gas cylinder (liquid gas) is not empty;
the burner openings are not clogged;
the plug end is not dirty;
all the burner parts have been positioned correctly;
there are no draughts near the hob.

2. The burner does not stay lit
Check that:
+when lighting the burner, the knob has been pressed for enough
time to activate the protection device;
« the burner openings are not clogged near the thermocouple;
« the end of the safety device is not dirty;
« the minimum gas setting is correct (see relevant paragraph).

AFTER-SALES SERVICE

3. The containers are not stable
Check that:
«  the bottom of the container is perfectly flat;
« the container is centred on the burner;
the grids have not been exchanged or positioned incorrectly.

If after the above checks the fault still occurs, get in touch with the nearest
After Sales Service.

In order to receive complete assistance, please register your product on
www.whirlpool.eu/register.
BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE:

1. See if you can solve the problem by yourself with the help of the
TROUBLESHOOTING suggestions.
2. Switch the appliance off and back on again to see if the fault persists.

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL OCCURS, GET IN
TOUCH WITH THE NEAREST AFTER-SALES SERVICE.

To receive assistance, call the number shown on the warranty booklet or
follow the website's instructions on www.whirlpool.eu.

When contacting our Client After-sales service, always specify:
« abrief description of the fault;
- thetype and exact model of the appliance;

« the serial number (number after the word SN on the rating plate
located under the appliance). The serial number is also indicated in the
documentation;

KN ARARTA

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

- your full address;
+  your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorized after-sales service
(to guarantee that original spare parts will be used and repairs carried out
correctly).

400011665293

Whj;lﬁool
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BEZPECNOSTNI POKYNY  JEDULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST A RiDIT SE

cs

re v 7

JIMI

Kompletni navod k obsluze si stdhnéte na strance
http://docs.whirlpool.eu nebo zavolejte na telefonni
Cislo uvedené v zaru¢nim listé.

M Tyto pokyny plati v piipadé, pokud je na spotiebici
uveden symbol zemé. Pokud takovy symbol na pfistroji
neni, je tfeba nahlédnout do technickych pokynu, kde
naleznete potfebné informace tykajici se Upravy
nastaveni spotrebice na podminky pro pouzivani
vdanézemi.

ANUPOZORNENE: Pouziti plynového spordku vede k
produkdi tepla, vihkosti a produkt( spalovani v mistnosti,
ve které je instalovan. Ujistéte se, ze je kuchyn dobie
vétrana, zviasté je-li spotrebic v provozu: ponechejte
otevirené otvory pro pfirozenou ventilaci, nebo nainstalujte
mechanické ventilacni zafizeni (mechanickou odtahovou
digestor). Dlouhé a intenzivni pouzivani pfistroje mlze
vyzadovat dalsi zplGsob vétrani, napfiklad otevieni okna,
popfipadé efektivngjsi ventilaci zvySenim Urovné
mechanické ventilace tam, kde je k dispozici.

M\ Pokud se nebudete presné fidit informacemi v této
priru¢ce, mlze dojit k pozaru nebo vybuchu s
nasledkem poskozeni majetku nebo zranéni osob.
Pred pouzitim spotrebice si preCtéte tyto bezpecnostni
pokyny. Mé&jte je pfi ruce pro ucely pozdéjsiho pouziti.
V téchto pokynech a na samotném spotiebici jsou
uvedena dllezita bezpecnostni upozornéni, ktera je
tfeba za viech okolnosti dodrzet. Vyrobce odmita nést
jakoukoli odpovédnost za poruchy, které byly
zpUsobeny nedodrzenim bezpecnostnich pokynd,
nevhodnym pouZivanim spotfebice nebo nespravnym
nastavenim ovladacq.

M VYSTRAHA: Pokud je varny povrch popraskany,
zarizeni nepouzivejte. Riziko elektrického Soku.

M\ VYSTRAHA: Nebezpeci pozaru: Na varném povrchu
neskladujte zadné predméty.

M\ UPOZORNENI: Proces vareni musi probihat pod
kontrolou. Kratké vafeni musi byt neustale monitorovano.
ANVYSTRAHA: Vateni pokrm( s obsahem tuku nebo
oleje bez dozoru na varné desce miize byt nebezpecné.
Riziko pozaru! NIKDY se nepokousejte hasit ohen
vodou. Spotiebi¢ vypnéte a pak plamen pfikryjte
poklickou nebo hasici dekou.

M\ Varnou plochu nepouzivejte jako pracovni plochu
nebo oporu. Do blizkosti spotiebi¢e nepokladejte
odévy nebo jiné hoflavé materidly, dokud veskeré
soucasti zcela nevychladnou. Riziko pozaru!

A\ Velmi malé déti (0-3 roky) je tfeba drzet v bezpe¢né
vzdalenosti od spotfebice. Malé déti (3-8 let) by se
nemély ke spotiebici priblizovat, pokud nejsou pod
dozorem. Déti starsi 8 let a osoby s fyzickym, smyslovym
¢idusevnim postizenim nebo bez patfi¢nych zkusenosti
a znalosti mohou tento spotiebic pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrZely informace

0 bezpecném pouZiti spotiebi¢e a rozuméji rizikiim,
kterd s jeho pouzivanim souviseji. Nedovolte détem,
aby si se spotrebicem hraly. Nedovolte détem, aby bez
dohledu provadély ¢isténi a béZznou udrzbu spottebice.
ANUPOZORNENE: V pripadg, 7e praskne sklo plotynky:
okamzité vypnéte viechny horaky a viechny elektrické
topné clanky a odpojte spotiebi¢ od elektrické sité,
nedotykejte se povrchu spottebice, spotfebic nepouzivejte.
Sklenéné viko se pfi zahfati mize rozlomit. Pred
zavienim vika vypnéte vSechny horaky a elektrické
ploténky. Viko nezavirejte, pokud horak hofi.
AN VYSTRAHA: Spotiebic a jeho piistupné soucasti se
pfi pouziti zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti, abyste se
nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let se nesméji ke
spotiebici priblizovat, pokud nejsou pod dohledem
dospélé osoby.
POVOLENE POUZITI
/N UPOZORNENT: Tento spottebi¢ neni uréen k fizeni
pomoci externiho zafizeni, jako je napf. ¢asovac, nebo
samostatného systému dalkového ovladani.
M\ Tento spotiebic je ur¢en k pouziti v doméacnostech
a zafizenich, jako jsou: kuchynské kouty pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a na jinych
pracovistich; statky; klienty hoteld, motell, zafizeni
Kpu,,bed&breakfast”ajin)'/ch rezidencnich prostredich.
Neni pripustné jej pouZivat jinym zplsobem (napf.
k vytapéni mistnosti).
M Tento spotiebi¢ neni uréen k profesiondlnimu
pouziti. Spotrebi¢ nepouZivejte venku.
A\ Pouzivejte nddoby s primérem dna stejnym, jako je
pramér varné zény horaku, nebo jen nepatrné vétsim
(viz zvlastni tabulka). Dbejte na to, aby nadoby na
miizce nepresahovaly okraj varné desky.
M Nevhodné pouziti miizek miize plotnu poskodit:
Nepokladejte mfizky na varnou desku obracené ani je

[0]0) desce neposouvejte.

Plamen hofaku nesmi pfesahovat za okraj dna hrnce ¢i panve.

Pokud je povrch varné desky vyroben ze sklenéného materialu, nepouzivejte
litinové rosty, keramické kameny a terakotové hrnce nebo panve.
NepouZivejte: rozptylovace tepla, jako jsou kovové mfizky apod.; dva horaky
soucasné na jednu nadobu (napf. hrnec na ryby).

Pokud konkrétni mistni podminky dodéavky plynu znesnadnuji zapaleni
horéku, doporucujeme zopakovat postup s ovladacem nastavenym na maly
plamen.

V pfipadé instalace digestore nad horni panel spordku naleznete udaje
o spravné vzdalenosti digestore od panelu sporaku v navodu k digestofi.
Malé déti by se pfi hie s ochrannymi gumovymi nozi¢kami na miizkach mohly
udusit. Po odstranéni miizek se prosim ujistéte, ze véechny patky jsou spravné
nasazeny.

INSTALACE

A\ Stéhovani a instalace spotiebice vyzaduje minimainé
dvé osoby — nebezpedi zranéni. Pfi rozbalovani a instalaci
pouzivejte ochranné rukavice — nebezpedi porezani.

M\ Piipojeni elektfiny a plynu musi byt v souladu
s mistnimi predpisy.

M Instaladi, véetné pfipojeni privodu vody (pokud néjaky
existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét kvalifikovany
technik. Neopravujte ani nevyménujte zadnou dcast
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spotrebice, pokud to neni vyslovné uvedeno v navodu
k pouziti. Nedovolte détem, aby se piiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotfebice se presvedcte, ze nebyl pfi
dopravé poskozen. V piipadé problémU se obratte na
musi byt obalovy material (plasty, polystyrenova péna atd))
ulozen mimo dosah déti - nebezpedi uduseni. Pred
zahdjenim instalace je nutné spotiebic odpojit od elektrické
sité — nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Béhem
instalace se ujistéte, Ze zafizeni neposkozuje napajeci kabel
—nebezpedi pozaru a Urazu elektrickym proudem. Zafizeni
nezapinejte, dokud nebyla ukoncena instalace.

M\ VYSTRAHA: Modifikace spotiebice a zptisob jeho
instalace maji za Ucelem bezpecného a spravného
pouzivani spotiebice ve vsech dalSich zemich zasadni
duleZitost.

M\ Pouzivejte regulatory tlaku vhodné pro tlak plynu
uvedeny v pokynech.

&\ Mistnost musi byt vybavena systémem odsavani
vzduchu, ktery vypudi veskeré spaliny. M{ize to byt
digestof nebo elektricky ventilator, které se zapnou
automaticky s kazdym zapnutim spotiebice.

&\ Mistnost musi také umoziiovat spravnou cirkulaci
vzduchu, protoze ten je zapotiebi k tomu, aby spalovani
probihalo normalné. Pritok vzduchu nesmi byt nizsi
nez 2 m*/h na kW instalovaného vykonu.

A\ Systém dirkulace vzduchu miize odebirat vzduch pfimo
zvendi, a to pomodi trubky s vnitinim priifezem alespon
100 cm?, otvor nesmi byt nachylny k zablokovani.

A\ Systém muze vzduch potiebny pro spalovani
dodavat rovnéz nepfimo, tj. z pfilehlych mistnosti
vybavenych vzduchovymi cirkulacnimi trubkami, jak je
popsano vyse. Nesmi se viak jednat o prostory, jako
jsou spolecenské mistnosti, loznice nebo mistnosti,
které predstavuiji nebezpedi pozaru.

M\ Kapalny ropny plyn klesa k podlaze, nebot je t&7si
nez vzduch. Proto musi byt mistnosti, ve kterych se
nachazeji lahve s LPG, rovnéz vybaveny vétracimi
otvory, které umozni odvétrani plynu v pripadé jeho
Uniku. V dlsledku toho nesmi byt ldhve s LPG, at jiz
Castecnédizcelanaplnéné,instalovany neboskladovany
v mistnostech nebo skladovacich prostorach, které se
nachazeji pod urovni zemé (ve sklepech apod.).
Doporucujeme vam ponechat v mistnosti pouze lahev,
kterou pravé pouzivite a kterd je umisténa tak, aby
nebyla vystavena plsobeni tepla ze strany externich
zdroju (trub, krb(, sporak( atd.), jejichz prostrednictvim
by mohlo dojit ke zvy3eni teploty ldhve nad 50 °C.

Pokud jdou ovladace hofakli otacet jen ztuha, obratte se prosim na nas
poprodejni servis; v piipadé shledani zdvady bude nutné ventil hofdku
vymeénit.

Otvory pouzivané pro vétrani a rozptylovani tepla se nikdy nesmi zakryvat.

M Je-li nutné skfifiku, do které bude zafizeni umisténo,
pfifiznout, provedte tyto prace jesté predtim, nezZ jej do
skrifky zasunete. Nasledné odstrante viechny drevéné
trisky a piliny.

M\ Pokud neni spottebi¢ nainstalovan nad troubou,
pod spotiebic je tfeba nainstalovat i oddélovaci panel
(neni soucasti baleni).

PRIPOJENI PLYNU

M VYSTRAHA: Pred provadénim instalace se ujistéte,
Ze mistni distribu¢ni podminky (druh plynu a jeho tlak)
a nastaveni spotfebice si odpovidaji.

M\ Zkontrolujte, zda piivodni tlak plynu odpovida
hodnotam uvedenym v tabulce ,Specifikace hofaku a
trysek”.

A\ VYSTRAHA: Podminky nastaveni vztahuijici se k tomuto
zafizeni jsou uvedeny na etiketé (nebo vyrobnim stitku).
M\VYSTRAHA: Tento spottebic neni pripojen k zafizeni pro
odvod produkttl spalovani. Je tfeba jej nainstalovat a
pripojit v souladu s aktudlnimi predpisy pro instalaci. Je
treba vénovat zvlastni pozornost pfislusSnym pozadavkim
na odvétravani.

M Pokud jsou spotrebice pripojeny k zasobniku
kapalného plynu, je tfeba co nejvice utdhnout regulacni
Sroub.

M\ DULEZITE: V piipadé pouziti tlakové ldhve musi byt
tlakova lahev spravé usazena (ve svislé poloze).

M\ VYSTRAHA: Tento tkon musi provést kvalifikovany
technik.

AM\K piipojeni plynu pouzijte pouze ohebnou nebo
pevnou kovovou hadici.

M\Pripojeni k pevnému potrubi (mé&dénému nebo
ocelovému) Pripojeni k plynovému systému musi byt
provedeno tak, aby bylo vylouceno jakékoli zatizeni
pristroje. Na plosiné spotiebice pro zasobnik plynu se
nachdzi nastavitelna potrubni armatura ve tvaru L opatfena
tésnénim chranicim pfed Uniky. Po otoeni potrubni
armatury je tfeba tésnéni vzdy vymeénit (tésnéni se dodava
spolecné se spotrebicem). Potrubni armatura pro piivod
plynu je opatiena vnéjsim pUlpalcovym zavitem.

A\ Pripojent flexibilni trubky bez svarti z nerezavéjici oceli
k zavitovému nastavci Potrubni armatura pro pfivod plynu
je opatfena vnéjsim pllpalcovym zavitem. Tyto trubky
museji byt instalovany tak, aby pfi svém plném roztazeni
nikdy nepresahly délku 2 000 mm. Poté, co piipojeni
zrealizujete, ujistéte se, Ze se ohebnd kovova trubka
nedotyka zadnych pohyblivych soucasti a nic na ni netladi.
Pouzivejte pouze takové trubky a tésnéni, ktera odpovidaji
aktualnim narodnim prepistm.

M\ DULEZITE: Pokud pouZijete hadici z nerezové oceli,
musi byt instalovana tak, aby se nedotykala Zadné
pohyblivé ¢asti ndbytku (napf. zasuvky). Hadice musi
prochazet prostorem bez prekdzek a tak, aby bylo
mozné ji kontrolovat po celé jeji délce.

A\ Spotrebi¢ by mél byt k hlavnimu pfivodu plynu
nebo plynové lahvi pripojen v souladu s platnymi
narodnimi predpisy. Pred realizaci pfipojeni se ujistéte,
Ze je spotiebi¢ kompatibilni s dodavkou takového
plynu, ktery hodlate pouzit. Pokud tomu tak neni,
postupujte podle pokynl uvedenych v odstavci
,Prizplsobeni pro jiné typy plynovych paliv”.

Po pfipojeni k pfivodu plynu zkontrolujte pfipadné
netésnosti pomoci mydlové vody. Vyzkousejte stalost
plamene tak, ze hordky zapalite a otocite ovladaci
knofliky z maximalni polohy 1* do minimalni polohy 2*,
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PRIZPUSOBENI PRO JINE TYPY PLYNOVYCH PALIV
(Tento ukon musi provést kvalifikovany technik).

M Za Geelem piizplsobeni spottebice jinému typu
plynu, nez je ten, pro ktery byl vyroben (je vyznaceno
na typovém stitku), postupujte podle pfislusnych krok
uvedenych v instalacnich vykresech.

UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY ELEKTRICKE
ENERGIE

A\ DULEZITE: Informace o spotiebé proudu a napéti je
uvedena na typovém Stitku.

AV souladu s narodnimi bezpe¢nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné odpojit
spotrebi¢ od elektrické sité vytazenim zastrcky, pokud je
zastrcka pfistupnd, nebo, v souladu s pravidly pro
zapojovani, prostiednictvim  vicepdlového vypinace
umisténého pred zasuvkou a spotrebic¢ musi byt uzemnén.
A\ Napajeci kabel musi byt natolik dlouhy, aby umoznil
prfipojeni  spotfebiCe zabudovaného do skfinky
k elektrické siti. Nikdy netahejte za napdjeci kabel.

&\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené zasuvky
nebo adaptéry. Po provedeni instalace nesmi byt
elektrické prvky spotiebi¢e pro uzivatele pfistupné.
Nepouzivejte spotrebic, pokud jste mokii nebo naboso.
Tento spotiebi¢ nezapinejte, pokud je poskozen
napadjeci sitovy kabel ¢&i zastrcka, pokud spravné
nefunguje nebo byl poskozen ¢i spadl.

A Jestlize je poskozeny piivodni kabel, smi ho vyménit
(za identicky dil) pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit
k Urazu - riziko elektrického Soku!

CISTENi A UDRZBA

MVYSTRAHA: Ne? zahdjite jakoukoli udrzbovou
operadi, ujistéte se, ze je spotrebic vypnuty a odpojeny
od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte parni cisti¢ -
riziko elektrického Soku.

M\ Nepouzivejte abrazivni ani agresivni produkty, istici
prostiedky s obsahem chloru ani draténky.

M Abyste  zabranili  poskozeni  elektrického
zapalovaciho zafizeni, nepouzivejte jej, kdyz se horaky
nenachdzeji ve svych otvorech.

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim znakem

Jéd.notlivé Casti obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné podle
platnych mistnich predpisti upravujicich nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebic byl vyroben zrecyklovatelnych nebo opakované pouzitelnych
material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpisti pro likvidaci odpadu. Dalsi
informace o likvidaci, renovaci a recyklaci elektrickych spotfebicd ziskate na
mistnim Gfadé, v podniku pro sbér doméciho odpadu nebo v obchodé, kde
jste spotrebi¢ zakoupili. Tento spotrebic je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a nafizenimi o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2013
(v€etné dodatkd).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomdzete zabranit negativnim
vlivlim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Symbol E na vyrobku nebo pfislusnych dokladech udava, Ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spole¢né s domacim odpadem, nybrz je nutné jej
odevzdat do pfislusného sbérného strediska k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Pouzivejte hrnce a panve, jejichz velikost odpovida velikosti varné zony.
Pouzivejte pouze hrnce a panve s plochym dnem.

Je-lito mozné, nechte nadobi béhem vareni prikryté poklickou.

Chcete-li usetiit maximum casu a elektrické energie, pouzivejte tlakovy hrnec.

PROHLASENI O SHODE

Tento spotiebi¢ spliuje pozadavky na ekodesign evropského nafizeni
66/2014 a nafizeni o ekodesignu vyrobkl spojenych se spotfebou energie a
informacich o energii (dodatek) (EU Exit) 2019 v souladu s evropskou normou
EN 30-2-1.
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SPECIFIKACE HORAKU ATRYSEK CZ KATEGORIE 112H3B/P
Pouzivany typ plynu Typ horaku Oznaceni Jmenovity Jmenovita Snizena tepelna Tlak plynu
injektoru tepelny tok spotieba kapacita
mbar
kw kw ] ]
min. | jmen. | max.
ZEMNIPLYN Stredvnl (SI?) 97 1,75 167 1/h 0,40
(Metan) G20 Doplrikovy (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40 17 20 25
se dvéma prstenci (DC) 140 H3 3,50 3331/h 2,20
LPG Stredni (SR) 67 1,75 127 g/h 0,40
Doplrikovy (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40 20 30 35
(Butan) G30 . .
se dvéma prstenci (DC) 94 3,50 254 g/h 2,20
LPG Stredni (SR) 67 1,75 125g/h 0,40
(Propan) 631 Doplrikovy (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40 20 30 35
P se dvéma prstenci (DC) 94 3,50 250g/h 2,20
Pouzivany typ plynu Konfigurace modelu Jmenovity tepelny tok Celkova jmenovita Vzduch (m®) nutny ke spaleni
4 HORAKY (kw) spotreba 1m?® plynu
G20 20 mbar 2SR-1AUX - 1DC 8,00 7621/h 9,52
G30 30 mbar 2SR - 1AUX - 1DC 8,00 581g/h 30,94
G31 30 mbar 2SR - 1AUX-1DC 8,00 571g/h 23,80

ELEKTRICKE NAPAJENI: 220-240 V ~ 50-60 Hz - 0,6 W

=i
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MONTAZ (TRIDA 3)

TECHNICKE INFORMACE PRO MONTERA

-+ Pfimanipulaci s produktem, jeho pfipravé a instalaci pouzijte ochranné rukavice.

«  Tento produkt Ize zapustit do pracovni desky o tloustce 20+60 mm.

«  Pokud pod varnou deskou neni umisténa trouba, vlozte pod ni oddélovaci panel minimalni plochou odpovidajici otvoru v pracovni desce. Tento
panel musi byt umistén maximalni vzdalenosti 150 mm pod horni plochou pracovni desky, ale v zddném pfipadé ne blize nez 20 mm ode dna varné
desky. V pfipadé, ze méte v iUmyslu pod varnou desku umistit troubu, tato trouba musi byt vybavena systémem chlazeni.

ROZMERY A VZDALENOSTI, KTERE JE TREBA DODRZET

39 mm

|

Min. 750 mm

min. 55 mm

POZNAMKA: Pokud vzdalenost ,A“ mezi sténami linky ¢ini 600mm az 730 mm, musi vyska ,B“ ¢init minimalné 530 mm.

Je-li vzdalenost ,A” mezi sténami linky vétsi nez Sitka varné desky, musi vyska ,B” ¢init minimalné 400 mm.
V pripadé instalace digestofe nad varnou desku vyhledejte vhodnou vzdalenost v pokynech k digestofi.

SESTAVENI
Po ocisténi okrajového povrchu na varnou desku pfipevnéte dodané tésnéni dle obrazku.

Umistéte varnou desku do otvoru v pracovni desce, ktery byl pfipraven s ohledem na rozméry uvedené v navodu.

POZNAMKA: Pivodni kabel musi byt dostateé¢né dlouhy, aby bylo mozné zvednuti spotiebice.

K zajisténi varné desky pouzijte dodané svorky (A). Vlozte svorky do pfislusnych otvorG oznacenych Sipkou a
upevnéte je pomoci Sroubl v zavislosti na tloustce pracovni desky (viz nasledujici obrazky).

20 mm 30mm 40 mm 60 mm

PRIPOJENI PLYNU

«  Pfipojte dodavané koleno (A)* nebo (B)* k hlavni pfivodni trubce varné desky a vlozte dodanou podlozku (C) v
souladu s normou EN 549.

* Ve Francii pouzijte koleno (A) a ve vSech ostatnich zemich koleno (B).
«  Po pfipojeni k ptivodu plynu zkontrolujte pfipadné netésnosti pomoci mydlové vody. Zapalte hofaky a otoc¢enim

ovlada¢ii od maximalni polohy &) do minimalni polohy ® zkontroluijte stalost plamene.

ELEKTRICKE PRIPOJENI
L

Zemnici kabel
(Zluto / zelend)

N

Whj;lﬁool
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POPIS PRODUKTU

—_

Odnimatelné mtizky

. 2 prstencovy hofak
. Stredni hotak
. Stfedni horak

. Doplrikovy horak

. Ovlada¢ stfedniho hotaku

. Ovladac¢ stfedniho hotaku

O 00 N O U1 A W N
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OO

KAZDODENNI POUZIVANI

. Ovladac doplrikového horaku

. Ovladac 2 prstencového horaku

Symboly

PIné kolecko @ Pfivod uzavien

Maximalni otevieni/pfivod

Velky pl
k¥ plamen @ a elektrické zapalovani

Minimalni otevieni nebo

Maly plamen ® snizeny pfivod

D0O0OO0OOe B0
800® 0000

POUZIVANI VARNE DESKY

& Plamen hofaku nesmi presahovat za okraj dna hrnce ¢i panve.

DULEZITE UPOZORNENI: pfi pouzivani varné desky miize dojit ke zvyseni

teploty v jejim okoli.

« Pokud chcete zapdlit néktery z horakd, otocte pfislusny ovladac proti
sméru hodinovych ruci¢ek na nejvétsi plamen.

«  Pritlacenim ovladace k ovladacimu panelu zapalte horak.

«  Pozapélenidrzte ovladac stisknuty po dobu asi 5-10 sekund, aby hofak nezhasl.

«  Tento bezpecnostni prvek hordku zastavi pfivod plynu k hofdku v pripadé,
Ze plamen necekané zhasne (kvlli ndhlému prdvanu, preruseni dodavky
plynu, pieteceni vody z hrnce apod.).

« Ovladac¢ by nemél byt stisknuty vice nez 15 sekund. Pokud po uplynuti
této doby horak nezlistane zapaleny, pockejte pred opakovanim pokusu o
zapaleni alespori jednu minutu.

POZNAMKA: Pokud konkrétni mistni podminky dodavky plynu znesnadiuji

zapaleni hofaku, doporucujeme zopakovat postup s ovladacem nastavenym

na maly plamen.

Po uvolnéni ovladac¢e miiZze hofak zhasnout. To znamena, Ze bezpecnostni
prvek se dostatecné nezahtal. V takovém pripadé opakujte vy3e uvedené postupy.
Pfi nédhodném zhasnuti plamene otocte otocny ovladac do polohy odpovidajici
vypnuti a pfed opétovnym pokusem o jeho zapaleni vyckejte nejméné 1 minutu.

PRAKTICKE RADY PRO POUZiVANi HORAKU

Tato varna deska zahrnuje hotaky rdznych prlmérd. Optimalni funkci hofaku

zajistite dodrzovénim nésledujicich pravidel:

«  pouzivejte hrnce a panve s prlimérem stejnym nebo mirné vétsim, nez je

pramér horaku (viz tabulka vpravo);

pouzivejte pouze hrnce a panve s plochym dnem;

pouzivejte pfivareni potravin vhodné mnozstvivody a zakryvejte hrnce poklickou;

hrnec ¢i panev po polozeni na mrizku nesmi presahovat pres okraj varné desky;

chcete-li pouzit panev s vypouklym dnem (wok), pouzijte podplrnou

mfizku (neni soucasti dodavky) a umistéte ji na hofdk se dvéma prstenci;

«  zabrante ndrazdm hrnct,mfizek nebo jiného kuchyriského néradi;

+ nenechdvejte prazdné nadoby na steaky na zapnutém sporaku déle nez
5 minut.

DULEZITE UPOZORNENI: Nevhodné pouziti miizek miize poskodit varnou

desku. Nepokladejte mfizky na varnou desku obracené ani je po desce

neposouvejte.

HORAK @ PRUMER HRNCE
se dvéma prstenci 0Od 24 do 26 cm
Stredni 0Od 16do 22 cm
Doplrikovy Od8do14cm

Nepouzivejte:

-+ litinové plotny, kameninové desky ani terakotové hrnce a panve;
« rozptylovace tepla, jako jsou kovové mtizky apod;

» dvahofdky sou¢asné na jednu nddobu (napf. hrnec na ryby).

SPRAVNE UMISTENI GRIDU

=

PRIZPUSOBENI PRO JINE TYPY PLYNU

&Tento ukon musi byt proveden kvalifikovanym technikem.

Pokud ma spottebic¢ pouzivat jiny druh plynu nez ty, které jsou vedeny na
typovém $titku a informacnim Stitku na horni strané varné desky, vyménte
injektory. Odlepte informacni stitek a uchovejte jej spolu s pfiruckou.

Pouzivejte regulatory tlaku vhodné pro tlak plynu uvedeny v pokynech:

« plynovy injektor smi vyménit pouze servisni stfedisko nebo kvalifikovany
technik;

» injektor neni dodavéan spolu se spotfebi¢em a je nutné jej objednat v
servisnim stredisku;

«  upravte nastaveni minimalnich poloh ovladact.

POZNAMKA: V pripadé pouziti LPG (G30/G31) je nutné Sroub pro

nastaveni minimalniho pritoku pfitahnout upliné.

DULEZITE UPOZORNENI: Pokud mate problém s ota¢enim nékterého z
ovladaci, kontaktujte servisni stiedisko, které vam v pfipadé zjisténi
zavady poskytne novy kohout hofraku.

DULEZITE UPOZORNENI: V pfipadé pouziti tlakové lahve musi byt tlakova
lahev spravé usazena (ve svislé poloze).

Whj;lﬁool
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VYMENA INJEKTORU (viz tabulka injektorti v Bezpeénostnich pokynech)

&Tento Ukon musi byt proveden kvalifikovanym technikem.

+  Sejméte mrizky (A).

+  Vyjméte horéky (B).

« Pomoci néstréného klice odpovidajici velikosti odsroubujte injektor (C),
ktery chcete vyménit.

- Nahradte jej injektorem vhodnym pro dany typ plynu.

«  Znovu slozte injektor (D).

+  Pokud se jednd o hofak s vice prstenci, pouzijte o¢kovy kli¢ k vyméné
injektoru (E).

Pred instalaci varné desky nezapomerite pfipevnit kalibrac¢ni stitek dodany
s injektory takovym zplisobem, aby zakryl pGvodni informace tykajici se
kalibrace pro plyn.

VICEUROVNOVE TEPELNE ZPRACOVANI

|
- CS
UPRAVA NASTAVENiI MINIMALNiIHO PRUTOKU PLYNU

&Tento Ukon musi byt proveden kvalifikovanym technikem.
Tuto Upravu je tfeba provadét, kdyz je kohout nastaven v poloze
minimalniho priitoku plynu (maly plamen) @,
Primarni privod vzduchu k hofaklim neni tfeba nastavovat.
Abyste zajistili spravné nastaveni minimalni polohy, sejméte ovladac (F) a
pokracujte dle nasledujiciho postupu:
pfitdhnutim Sroubu zmensete vysku plamene (-);
+ uvolnénim Sroubu zvétsete vysku plamene (+).

Nyni zapalte hofdky a otoc¢enim ovladacl od maximéini polohy @ do
minimalini polohy ® zkontrolujte stalost plamene.

Po dokonceni nastaveni provedte utésnéni pomoci pecetniho vosku nebo
obdobného materidlu.

- . METODA / TYP TEPELNE UPRAVY L
UROVEN . KUCHARSKE TIPY
(DOPORUCENO PRO)
1-2 UDRZOVANIVTEPLE IdedIni pro zméknuti masla, jemné rozpousténi ¢okolady ve vodni [dzni, rozmrazovani mensich
UPRAVA PRI MIRNE TEPLOTE porci, ziskani krémové konzistence u rizota.
3.4 POVARENI/ MIRNY VAR IdedIni pro recepty vyzadujici pozvolné vareni (ryze, omacky, pe¢end masa, ryby) v kapalinach
DUSENI (napf. vodé, ving, vyvaru), rozpousténi masla na téstovinach a udrzovéni mirného varu.
56 PECENI/OPEKANI IdedIni pro pfipravu minutek, duseni zeleniny, pfi delsi dobé tepelné Upravy, pro predehiev
SMAZENI pfisludenstvi, pro dosaZzeni krémové konzistence.
78 SMAZENI ZA STALEHO MICHANI IdedIni pro opékani dozlatova, pfi zahajeni tepelné Upravy, pro rychlé pfivedeni kapalin k varu,
GRILOVANI smazeni hluboce zmrazenych vyrobki, grilovani masa a ryb, udrzovani prudsiho varu.
9 RYCHLE OHRATI Idedlni pro rychlé zvy3eni teploty pokrmu nebo ohféti kapalin (vody).

UDRZBA A CISTENI

& Odpojte spotiebic¢ od elektrické sité.

CISTENI POVRCHU VARNE DESKY

Veskeré smaltované a sklenéné dily je tfeba distit teplou vodou a
neutralnim ¢isticim roztokem.

«  Povrchdiliiznerezové ocelimlize byt poskvrnén v piipadé delsiho kontaktu
s tvrdou vodou nebo agresivnimi cisticimi prostfedky. Pfipadné ulpélé
potraviny (voda, omacka, kava apod.) je tfeba otfit dfive, nez zaschnou.

K cisténi pouzivejte teplou vodu s neutrdlnim cisticim prostfedkem a
k osuseni pouzijte mékkou tkaninu. Pfipecené necistoty odstranujte
Cisticimi prostfedky specialné uréenymi pro nerezovou ocel.

POZNAMKA: Nerezovou ocel ¢istéte vyhradné mékkym hadfikem

nebo houbickou.

« Nepouzivejte abrazivni ani agresivni produkty, cistici prostfedky s
obsahem chloru ani draténky.

- Nepouzivejte parni Cistice.

+  Nepouzivejte hoflaviny.

« Nenechdvejte na varné desce kyselé ani zasadité potraviny, jako je
napiiklad ocet, hoicice, cukr nebo citronova stava.

CISTENI SOUCASTI VARNE DESKY

Sklenéné a smaltované dily cistéte pouze mékkym hadrikem ¢i houbickou.

Mrizky, krytky horakd a hofaky samotné Ize pii ¢isténi vyjmout.

Cistéte je ruéné pomociteplé vody a neabrazivniho ¢isticiho prosttedku,

odstrarite veskeré zbytky potravin a zajistéte, aby zadny z prlducht

horaku nebyl ucpany.

«  Oplachnéte a osuste.

« Litinové rosty Ize myt v mycce nadobi.
Pied umisténim rosti do nejspodnéjsiho kose mycky nadobi odstraiite
veskeré pripaleniny.

« Vlozte hotaky a krytky horaku patti¢nym zplsobem do odpovidajicich otvor(i.

«  Piipokladani miizek zajistéte, aby byly oblasti podstavcl zarovnany s horaky.
Modely vybavené elektrickym zapalovanim a bezpecnostnim prvkem
vyzaduji dikladné cisténi koncovky zapalovani, aby byl zajistén spravny
provoz. Tyto soucdsti pravidelné kontrolujte a v pfipadé potieby je
Cistéte vihkym hadfikem. Jakékoli pfipecené potraviny je tfeba odstranit
pératkem nebo jehlou.

POZNAMKA: Abyste zabranili poskozeni elektrického zapalovaciho
zafizeni, nepouzivejte jej, kdyz se hotfaky nenachazeji ve svych otvorech.

Whj;lﬁool
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud varnd deska nepracuje spravné, pred kontaktovanim servisniho
stiediska se pokuste urcit pri¢inu problému podle nasledujicich pokyni.
1. Horak nelze zapdlit nebo je plamen nerovhomérny

Zkontrolujte, zda:

« dodavka plynu ¢i elektrické energie neni pferusena a obzvlasté zda
neni uzavien kohout pfivodu plynu;
tlakova lahev (se zkapalnénym plynem) neni prazdng;
praduchy hoféku nejsou ucpany;
koncovka elektrické zastréky neni znecisténa;
vsechny soucasti hotaku jsou ve spravné poloze;
v blizkosti varné desky neni prdvan.

2. Horak neziistane zapaleny

Zkontrolujte, zda:

+ byl pfi zapalovani hofaku ovladac stisknut dostatecné dlouho, aby
doslo k aktivaci bezpec¢nostniho prvku;

«  praduchy hofaku nejsou v blizkosti termoclanku ucpany;

«  zakonceni bezpecnostniho prvku neni znecisténo;

- minimalni pritok plynu je spravné nastaven (viz odpovidajici
odstavec).

SERVISNI STREDISKO

3. Nadoby nelze spravné umistit
Zkontrolujte, zda:
« dno nadoby je zcela ploché;
+ nadoba je nad hofdkem umisténa na stied;
mfizky nebyly zaménény nebo nespravné umistény.

Jestlize problém pretrvava i po provedeni vyse uvedenych krokd, kontaktujte

Prejete-li si ziskat plnou podporu, zaregistrujte sv(ij vyrobek na www.
whirlpool.eu/register.

NEZ ZAVOLATE DO SERVISNIHO STREDISKA POPRODEJNICH SLUZEB:

1. Ovéite si, zda nemizete problém vyfesit sami pomoci doporuceni
popsanych v oddilu ODSTRANOVANI ZAVAD.

2. Vypnéte spotfebic¢ a opét ho zapnéte, abyste zjistili, zda porucha stéle
trva.

JESTLIZE PORUCHA PRETRVAVA | PO PROVEDENI VYSE UVEDENYCH
KROKU, ZAVOLEJTE DO NEJBLIZSIHO SERVISNIHO STREDISKA.

Pro asisten¢ni sluzby volejte na ¢islo uvedené v zaru¢ni knizce nebo
postupujte podle pokynl na webovych strankach www.whirlpool.eu.

Pokud se obracite na nas zékaznicky poprodejni servis, vzdy upfesnéte:
«  strucny popis poruchy;
+  presny typ a model spotrebice;

. sériové cislo (Cislo za slovem SN na typovém stitku umisténém pod
spotiebi¢em). Sériové ¢islo je také uvedeno v dokumentaci;

K NN ARARTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

«  svou Uplnou adresu;
«  svételefonni cislo.

Jestlize je nutnd oprava, obratte se na autorizované servisni stredisko,
abyste méli jistotu, ze budou pouzity origindlni ndhradni dily a oprava
bude provedena spravné).

400011665293
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BEZPECNOSTNE POKYNY

. SK

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE

Kompletny navod si mézete stiahnut na http://docs.
whirlpool.eu alebo zavolajte na telefénne cislo
uvedené v zarucnej knizke.

M Tieto pokyny platia, ak je na spotrebi¢i symbol
krajiny. Ak na spotrebici symbol krajiny nie je, je
potrebné sa riadit technickymi pokynmi, kde najdete
potrebny ndvod tykajuci sa Upravy spotrebi¢a na
podmienky krajiny pouzitia.

M\ POZOR: Pri pouzivani plynového sporaka vznika v
miestnosti, kde je inStalovany, teplo, vihkost a produkty
spalovania. Dbajte, aby bola kuchyra dobre vetrang,
najma ked' sa spotrebi¢ pouZiva: nechajte prirodzené
vetracie otvory otvorené alebo nainstalujte mechanické
vetracie zariadenie (mechanicky odsavaci digestor).
Dlhdie intenzivne pouZivanie spotrebica mbze
vyzadovat dalSie vetranie, napriklad otvorenim okna,
alebo intenzivnejSie vetranie zvy3enim Urovne
mechanického vetrania, ak je nainstalované.

MNAk sa nebudete presne riadit informaciami
uvedenymi v tejto prirucke, moze to spdsobit poziar
alebo vybuch, nasledkom ktorého déjde k poskodeniu
majetku alebo zraneniu oséb.

Pred pouZitim spotrebica si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke na
buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici si uvedené
dolezité upozornenia tykajuce sa bezpecnosti, ktoré treba
vzdy dodrziavat. Vyrobca odmieta zodpovednost
v pripade nedodrzania tychto bezpecnostnych pokynoy,
nendlezitého pouzivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

&\ UPOZORNENIE: Ak je varny panel puknuty, spotrebi¢
nepouzivajte — nebezpelenstvo zasahu elektrickym
pradom.

N\ UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Neskladuijte
predmety na varnych povrchoch.

N\ UPOZORNENIE: Pri vareni musi byt spotrebi¢ pod
dohladom. Pri kratkodobom vareni musi byt spotrebic
pod nepretrzitym dohladom.

N\ UPOZORNENIE: Varenie na tuku alebo oleji bez dozoru
moze predstavovat nebezpelenstvo a mdze mat za
nasledok vznik poziaru. NIKDY sa nepokusajte uhasit poziar
vodou. Vypnite spotrebic a nasledne zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo hasiacim ruskom.

MNepouzivajte varni dosku ako pracovni alebo
odkladaciu plochu. Oblecenie a iné horlavé materidly
uchovavajte mimo spotrebica, kym vietky komponenty
uplne nevychladni - hrozi nebezpeclenstvo vzniku
poZiaru.

M\ Velmi malé deti (0- 3 roky) by sa nemali zdrziavat v okoli
spotrebica. Malé deti (3 — 8 rokov) nepustajte k spotrebicu
bez dozoru. Deti od 8 rokova osoby soznizenymifyzickymi,
zmyslovymi @ mentdlnymi  schopnostami  alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti mézu pouzivat tento

spotrebic len v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym
spbsobom a chapu hroziace nebezpecenstva. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu
Kkonévat’ deti bez dozoru.

UPOZORNENIE: V pripade, Ze sa rozbije sklo na varnej
doske, ihned'vypnite vietky horaky a elektrické ohrievacie
teleso a spotrebic odpojte od privodu napatia; nedotykajte
sa povrchu spotrebica, spotrebic nepouzivajte.

Skleny kryt moéze puknut, ked sa zohreje. Pred
zatvorenim krytu vypnite vietky horaky a elektrické
platnicky. Ak su horaky zapnuté, kryt nezatvarajte.

&\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné ¢asti sa
pocas pouzivania zahrievaju. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov. Nedovolte, aby sa deti
mladsie ako 8 rokov pribliZili k rdre, pokial nie su
nepretrzite pod dozorom.

POVOLENE POUZIVANIE

&\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny na ovladanie
externym vypinacom, ako je ¢asovac alebo samostatny
systém dialkového ovladania.

Tento spotrebic je ureny na pouzitie v domacnosti
alebo na podobné ucely ako napr.: v oblastiach kuchyniek
pre persondl v dielfiach, kanceldridch a inych pracovnych
prostrediach; nafarmach; preklientovvhoteloch, moteloch,
penziénoch a inych ubytovacich zariadeniach.

A\ Nie je povolené pouzivat ho na iné Ucely (napr.
vykurovanie miestnosti).

Tento spotrebi¢ nie je ureny na profesiondlne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Pouzivajte hrnce a panvice s rovnakym priemerom
dna, ako je priemer varnych zén, alebo o nieco vacsim
(pozrite Specialnu tabulku). Nedovolte, aby hrnce na
mriezkach presahovali cez okraj varnej dosky.

A\ Nevhodné pouzivanie mriezky méze zapricinit
poskodenie platne sporaka: nekladte preto mriezku

opacne, ani ju neposuvajte po ploche platne.

Nedovolte, aby plamen horaka presahoval cez okraj panvice.

Ak je povrch varného panela zo skleneného materidlu, nepouzivajte liatinové
rosty, keramické kamene, terakotové hrnce ¢i panvice.

Neodporiuc¢ame Vam pouzivat: Rozptylovace plamena vo forme kovovej
mriezky alebo iné. PouZzitie dvoch hordkov sucasne pre jednu ovalnu nadobu
(napr. na pripravu ryby).

Ak by sa horadk nésledkom 3pecifickych podmienok pri miestnej dodavke
plynu tazko zapaloval, odpori¢ame vam zopakovat uvedeny postup
s gombikom otoc¢enym do polohy malého plamenia.

V pripade instaldcie digestora nad varnu plochu, prosim, dodrziavajte pokyny
o spravnych vzdialenostiach.

Ochranné gumené nozicky na snimatelnej mriezke predstavuju
nebezpecenstvo pre malé deti. Po odlozeni mriezky dbajte, aby boli vietky
nozicky spravne nasadené.

INSTALACIA

M\So spotrebicom musia manipulovat a instalovat ho
minimdlne dve osoby - riziko zranenia. Pri vybalovani
a indtalovani pouzivajte ochranné rukavice -
nebezpecenstvo porezania.

ANElektrické a plynové pripojky musia vyhovovat
miestnym predpisom.

A Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je) a elektrického
zapojenia ataktiez opravy musivykondvatkvalifikovany
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technik. Nikdy neopravujte ani nevymienajte ziadnu
Cast spotrebica, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie. Po
vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas prepravy
neposkodil. V pripade problémov sa obritte na
predajcu alebo popredajny servis. Po instalacii treba
odpad z balenia (plasty, kusy polystyrénu a pod.) ulozit
mimo dosahu deti — nebezpecenstvo udusenia. Pred
vykondvanim instalatnych prac musite spotrebic
odpoijit od elektrického napdjania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebi¢com neposkodili napajaci kabel
- nebezpecenstvo poZiaru alebo zasahu elektrickym
prudom. Spotrebic zapnite az po Uplnom dokonceni
inStalacie. )

M\ UPOZORNENIE: Uprava spotrebica a sposob jeho
instalacie su zakladom bezpecného a spravneho
pouzivania vo vsetkych dalSich krajinach.

M\ Pouzite regulatory tlaku vhodné pre tlak plynu
uvedeny v Pokynoch.

&\ Miestnost musi byt vybavend systémom odsévania
vzduchu, ktory odstrani vsetky spaliny. Ten méze
pozostavat z digestora alebo elektrického ventilatora,
ktory sa spusti automaticky zakazdym, ked sa zapne
spotrebic.

Miestnost musi umozriovat riadnu cirkulaciu vzduchu,

pretoze vzduch je potrebny pre normdlne spalovanie.
Prddenie vzduchu musi byt minimalne 2 m*h na kW
instalovaného vykonu.
A\ Systém cirkulacie vzduchu méze naséavat vzduch
priamo zvonka cez potrubie s prierezom minimalne
100 cm?; otvor nesmie byt ohrozeny Ziadnym typom
upchatia.

Systém moze zabezpecovat vzduch potrebny na

spalovanie aj nepriamo, t,j. zo susednych miestnosti
vybavenych potrubim na cirkuldciu vzduchu, ako je
opisané vyssie. Tieto miestnosti viak nesmu byt
spolocenské miestnosti, spalne alebo miestnosti, ktoré
mozu predstavovat riziko poZiaru.
A\ Skvapalneny plyn klesne k podlahe, pretoze je tazsi ako
vzduch. Preto aj miestnosti, kde sa nachadzaju flase s LPG,
musia byt vybavené vetracimi otvormi, aby v pripade
netesnosti mohol plyn uniknit. V doésledku toho flase
s LPG, ciastocne alebo Uplne plné, sa nesmu indtalovat ani
skladovat v miestnostiach alebo skladoch, ktoré st pod
zemou (pivniceapod.).Odporicasauchovavatvmiestnosti
iba fladu, ktora sa pouziva, a umiestnit ju tak, aby nebola
vystavena teplu zvonkajsich zdrojov (pece, kozuby, sporaky
a pod)), ktoré by mohli zvysit teplotu flase nad 50 °C.

Ak by ste mali tazkosti s otocenim gombikov horakov, prosim, kontaktujte
pracovnikov servisu, aby ventil hordka vymenili, ak je chybny.
Otvory sltZiace na vetranie a rozptylenie tepla nesmu byt nikdy prikryté.

MA\Pred vsadenim spotrebica do nabytkového
prislusenstva urobte vietky potrebné vyrezy
a odstrante drevené odrezky a piliny.

M\ Ak spotrebic nie je instalovany nad rirou, je potrebné
do priehradky pod spotrebicom nainstalovat oddelovaci
panel (nie je prilozeny).

PLYNOVA PRIPOJKA

A\ UPOZORNENIE: Pred indtalaciou zabezpecte, aby
boli podmienky miestnej rozvodnej siete (charakter a
tlak plynu) kompatibilné s nastavenim spotrebica.
AMSkontrolujte, ¢i tlak dodavaného plynu vyhovuje
hodnotam uvedenym v tabulke “Specifikacie hordka a

dyzy”.
g UPOZORNENIE: Podmienky nastavenia tohto spotrebica
su uvedené na nalepke (alebo stitku s idajmi).
MA\UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ nie je pripojeny k
zariadeniu na odvod spalin. Musi byt naintalovany a
pripojeny v sulade s platnymi pravidlami na instalaciu.
Mimoriadnu pozornost venuijte prisluSnym poziadavkam
na vetranie.
M Ak je spotrebi¢ pripojeny na skvapalneny plyn,
regulacna skrutka musi byt utiahnuta ¢o najviac.
MNDOLEZITE: Ak sa pouziva tlakova plynové nadoba,
tlakova plynova nadoba alebo plynovy zasobnik musia
gf spravne osadené (vertikalne smerovanie).
UPOZORNENIE: Tato operaciu musi vykonat
kvalifikovany technik.
A\ Pri priprave plynovej pripojky pouzite ohybnu alebo
neohybnu kovovu rarku.
M\Pripojenie s neohybnou rirou (medenou alebo
ocelovou) Pripojenie na plynovt ststavu musi byt urobené
tak, aby na spotrebi¢ nebol vynakladany Ziaden tlak. Na
privodnej rampe spotrebiCa je nastavitelnd potrubna
kolenova tvarovka vybavena tesnenim, aby sa zabranilo
unikom. Po otacani potrubnej tvarovky treba tesnenie
vzdy vymenit (tesnenie sa dodava so spotrebicom).
Potrubna tvarovka pre privod plynu ma vonkajsi
1/2-palcovy zavit.
A\ Pripojenie ohybného potrubia z nehrdzavejlicej ocele
bez spojov k zavitovej pripojke Potrubna tvarovka pre
privod plynu ma vonkajsi 1/2-palcovy zavit. Potrubia musia
byt nainstalované tak, aby pri Uplnom natiahnuti
nepresahovali 2 000 mm. Po pripojeni sa ubezpecte, ze
ohybnékovové potrubiesanedotykaZiadnych pohyblivych
Casti a nie je stlacené. PouZzivajte iba potrubia a tesnenia,
ktoré st v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
M\ DOLEZITE UPOZORNENIE: Ak je pouzita antikorova
rarka, musi byt nainstalovana tak, aby sa nedotykala
Ziadnej pohyblivej ¢asti nabytku (napr. zasuvky). Musi
prechadzat oblastou, kde nie su Ziadne prekdzky a kde
je mozné skontrolovat ju po celej jej diZke.
A\ Spotrebi¢ by mal byt pripojeny k zdroju dodavky plynu
alebo plynovej fladi v sulade s aktudlnymi vnutrostatnymi
predpismi. Pred pripojenim sa presvedCte, i je spotrebic
kompatibilny s privodom plynu, ktory chcete pouzit. Ak nie
je, postupujte podla pokynov uvedenych v odseku
,Prispdsobenie inym typom plynu”.
M\ Po pripojeni k privodu plynu vykonajte kontrolu
uniku pouzitim mydlovej vody. Zapalte horaky a otocte
kohutiky zmaximalnej polohy 1* do minimalnej polohy
2%, aby ste skontrolovali stabilitu plamena.
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PRISPOSOBENIE INYM TYPOM PLYNU

(Tuto Cinnost musi vykonavat kvalifikovany technik).
M\ Aby ste prisposobili spotrebi¢ inému typu plynu,
nezjeten, pre ktory bol vyrobeny (uvedeny na typovom
Stitku), postupujte podla krokov uvedenych po
inStalacnych nakresoch.

VAROVANIA PRE POUZIVANIE ELEKTRICKEHO
ZARIADENIA

M\ DOLEZITE: Informécie o spotrebe pridu a napatia su
uvedené na typovom Stitku.

M\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud

vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupna, alebo
prostrednictvom pristupného viacpolového prepinaca
nainStalovaného pred zasuvkou podla predpisov pre
domovu elektroindtaldciu, pricom musi byt spotrebic
uzemneny Vv sulade s narodnymi bezpecnostnymi
normami pre elektrotechniku.

A\ Privodny elektricky kabel musi byt dostato¢ne dihy,
aby sa spotrebi¢, zabudovany do kuchynskej linky, dal
zapojit do elektrickej siete. Netahajte za napdjaci
elektricky kabel.

M Nepouzivajte predizovacie kable, rozdvojky ani
adaptéry. Po indtalacii spotrebi¢a nesmu byt jeho elektrické
Casti pristupné pouzivatelom. NepouZivajte spotrebic, ak
ste mokri alebo bosi. Spotrebi¢ neuvadzajte do Cinnosti, ak
je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka, ak nepracuje
spravne, ak je poskodeny alebo ak spadol.

Ak je poskodeny napadjaci elektricky kabel, musi ho
vyrobca, jeho autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba vymenit za identicky, aby sa
predislo nebezpecenstvu zasahu elektrickym pradom.
CISTENIE A UDRZBA
A\ UPOZORNENIE: Pred vykondvanim udrzby dbaijte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny od elektrického
napajania; nikdy nepouzivajte zariadenie na Cistenie parou
— nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.

M\ Nepouzivajte abrazivne alebo korozivne prostriedky,
CistiCe s obsahom chléru alebo drotenky na panvice.
A\ Aby ste predisli poskodeniu zariadenia elektrického
zapalovania, nepouzivajte ho, ked horaky nie su na
svojich miestach. i i

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly sa mozu na 100 % recyklovat a su oznacené symbolom

recyklacie &
Rozne Casti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom sulade s platnymi miestnymi
predpismi o likvidacii odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidécii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domdcich spotrebicov dostanete na prislusnom miestnom drade, v zbernych
strediskach alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili. Tento spotrebic je
oznaceny v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a s predpismi o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni zr. 2013 (v platnom zneni).
Zabezpecenim spravnej likvidacie vyrobku pomozete predchadzat
potencialnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Symbol g na spotrebici alebo na sprievodnych dokumentoch znameng, ze
s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchéddzat ako s domécim odpadom, ale je
potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Pouzivajte hrnce a panvice, ktorych spodny priemer je rovnaky ako priemer
varnej zény.

PouZivajte iba panvice a hrnce s rovnym dnom.

Ak je to mozné, prikryte hrnce pocas varenia pokrievkami.

Pouzivajte tlakovy hrniec kvoli este vacsej Uspore energie a ¢asu.

VYHLASENIE O ZHODE

Tento spotrebi¢ splia poziadavky nariadenia Komisie (EU) 66/2014 na
ekodizajn a predpisy z roku 2019 o ekodizajne energeticky vyznamnych
vyrobkov a energetickych informaciach (dodatok) (vystup z EU) v sulade s
eurépskou normou EN 30-2-1.
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SPECIFIKACIE HORAKAADYZY SK KATEGORIA  1I2H3B/P
Druh pouzivaného Typ horaka Znacka Menovity Menovita Znizena tepelna Tlak plynu
plynu vstrekovace epelny vykon spotreba kapacita

dyzy mbar
kw kw ]
min. rat. max.

ZEMNY PLYN Stredne rlychly (SR) 97 1,75 167 I/h 0,40
(Metan) G20 Pomocny (AUX) 78 A 1,00 951/h 0,40 17 20 25

s dvoma prstencami (DC) 140 H3 3,50 3331/h 2,20
SKVAPALNENY Stredne rychly (SR) 67 1,75 127 g/h 0,40
ROPNY PLYN Pomocny (AUX) 50 1,00 73g/h 0,40 20 30 35
(Butan) G30 | sdvoma prstencami (DC) 94 3,50 254 g/h 2,20
SKVAPALNENY Stredne rychly (SR) 67 1,75 125g/h 0,40
ROPNY PLYN Pomocny (AUX) 50 1,00 71g/h 0,40 20 30 35
(Propén) G31 s dvoma prstencami (DC) 94 3,50 250g/h 2,20

Druh pouzivaného plynu

Konfiguracia modelu

Menovity tepelny prikon

Celkova menovita

Objem vzduchu (m?)

4 HORAKY (kW) spotreba potrebny na spalenielm?®
plynu
G20 20 mbar 2SR-1AUX - 1DC 8,00 762 1/h 9,52
G30 30 mbar 2SR-1AUX - 1DC 8,00 581g/h 30,94
G31 30 mbar 2SR-1AUX - 1DC 8,00 571g/h 23,80

ELEKTRICKE NAPAJANIE: 220-240 V ~ 50-60 Hz -0,6W

=i
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INSTALACIA (TRIEDA 3)

TECHNICKE INFORMACIE PRE TECHNIKA VYKONAVAJUCEHO INSTALACIU

+  Primanipuldcii, priprave a instalacii produktu pouzivajte ochranné rukavice.

«  Tato varnd doska moze byt zasadend do pracovnej dosky s hrdbkou 20 az 60 mm.

« Ak pod varnou doskou nie je rdra, namontujte oddelovaci panel s minimalne rovnakou plochou ako je plocha otvoru v pracovnej ploche. Tento panel
musi byt umiestneny v maximalnej vzdialenosti 150 mm pod hornym povrchom pracovnej plochy, ale nikdy nie menej ako 20 mm od dna varnej
dosky. V pripade, Ze chcete pod varnu dosku umiestnit rdru, musi byt tato rdra vybavena systémom chladenia.

ROZMERY A VZDIALENOSTI, KTORE TREBA DODRZIAVAT

39 mm

|

Min. 750 mm

min. 55 mm

POZNAMKA: ak je vzdialenost ,,A“ medzi nastennymi skrinkami 600 mm az 730 mm, vyska ,B“ musi byt minimalne 530 mm.
Ak je vzdialenost ,,A” medzi nastennymi skrinkami vécsia ako Sirka varnej dosky,vyska ,,B” musi byt minimalne 400 mm.
V pripade instalacie odsavaca par nad varnu plochu dodrziavajte pri instalacii pokyny k odsavacu o spravnych vzdialenostiach.

MONTAZ

Po vycisteni povrchu obvodu namontujte dodavané tesnenie, ako je zobrazené na obrazku.
Umiestnite varnu dosku v otvore pracovnej plochy, pricom dodrziavajte rozmery uvedené v pokynoch.

POZNAMKA: privodny elektricky kabel musi mat dostato¢nu dizku, aby bolo mozné, aj po zapojeni, varnu
dosku vybrat z pracovnej plochy.

Na upevnenie varnej dosky pouzite konzoly (A) dodané s varnou doskou. Upevnite konzoly v prislusnych otvoroch zobrazenych Sipkou a upevnite ich
prostrednictvom skrutiek, v zavislosti od hrubky pracovnej dosky (pozrite si nasledujice obréazky).

20 mm 30mm 40 mm 60 mm

A
40
Iﬁ “

PLYNOVA PRIPOJKA

«  Zapojte dodany ohyb (A)* alebo (B)* ku pripojke varnej dosky, pricom vlozte aj dodané tesnenie (C), v stlade s normou
EN 549.

* Ohyb (A) pouzite vo Franctizsku a ohyb (B) v ostatnych krajinach.
« Po pripojeni k privodu plynu vykonajte kontrolu uniku pouzitim mydlovej vody. Zapalte hordky a otocte kohutiky z

maximalnej polohy ') do minimalnej polohy ® by ste skontrolovali stabilitu plamena.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

L

Uzemnovaci kabel @
(zlta / zelena)

N

Whj;lﬁool
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OPIS SPOTREBICA

Snimatelna mriezka

Horak s dvoma prstencami

D e

€

Stredne rychly horak

@

Stredne rychly horak

Pomocny horak

N

2 5

- 0000
0000

KAZDODENNE POUZIVANIE

© o N oA W

Ovladaci gombik horaka s dvoma prstencami
Ovladaci gombik stredne rychle horaka
Ovladaci gombik stredne rychle horaka

Ovladaci gombik pomocného horaku

Symboly

Plny krizok @ Kohdtik je zatvoreny

Maximalne otvorenie alebo

Velky plamen @ maximalny vykon/elektrické zapélenie

Minimalne otvorenie alebo

Maly plamei ® znizeny privod plynu

O0OO0OO0OOBE 8O
B00OmM 00 00

AKO POUZIVAT VARNU DOSKU

& Nedovolte, aby plamer horaka presahoval cez okraj panvice.

DOLEZITE UPOZORNENIE: pocas pouzivania varej dosky sa méze rozohriat

cely jej povrch.

+ aby ste zapalili hordky, otocte prislusné ovlddacie gombiky smerom vlavo
do polohy maximalneho plamena.

«  Zatlacte gombik proti ovladaciemu panelu, aby ste hordk zapalili.

»  Po zapdéleni hordka podrzte gombik stlaceny este priblizne 5-10 sekind,
aby sa zabezpecila ¢innost poistky.

«  Této poistka zastavi unikanie plynu v pripade ndhodného zhasnutia plamena
horaka (prievan, momentalne prerusenie dodavky plynu, vykypenie tekutiny
na horék atd).

«  Gombik nesmie ostat stlaceny dlhsie ako 15 sektind. Ak po uplynuti tejto
doby horak neostane horiet, pockajte aspoii jednu mintitu, az potom sa
pokiiste horak znovu zapalit.

POZNAMKA: ak by sa horak nasledkom 3pecifickych podmienok pri miestnej
dodavke plynu tazko zapaloval, odporiicame vam zopakovat uvedeny
postup s gombikom otocenym do polohy malého plamena.

Horak méze zhasnut po pusteni gombika. Znamena to, ze termoelektricky
¢lanok sa nezahrial dostatocne. V tomto pripade zopakujte ikony opisané vyssie.
Pri ndhodnom zhasnuti plamena otocte oto¢ny ovladac do polohy odpovedajlicej
vypnutiu a pred opéatovnym pokusom o jeho zapalenie vyckajte najmenej 1 minutu.

PRAKTICKE RADY PRI POUZIVANi HORAKOV

Tato varna doska je vybavena horakmis réznymi priemermi. Na zvy3enie vykonnosti
horakov dodrZiavajte nasledujuce pravidla:

+  pouzivajte hrnce a panvice s rovnakym priemerom dna, ako je priemer

varnych zdn, alebo o nieco vacsim (pozrite tabulku vpravo);

pouzivajte iba panvice a hrnce s rovnym dnom;

pouzivajte spravne mnozstvo vody na varenie a na hrncoch pouzivajte pokrievky;

nedovolte, aby hrnce na mriezkach presahovali cez okraj varnej dosky;

v pripade panvic s vypuklym dnom (wok) pouZite podpornd mriezku (nie je

sucastou dodavky), ktord vSéak mozno umiestnit iba na viackruhovy horak;

«  zabrénte ndrazom hrncov, mriezok alebo iného kuchynského néradia,

» nenechdvajte prazdne nddoby na steaky na zapnutom sporaku dlhsie ako
5 minut.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Nevhodné pouzivanie mriezky moze zapricinit

poskodenie platne sporaka: nekladte preto mriezku opacne, ani ju nepostivajte

po ploche platne.

HORAK @ NADOBY

s dvoma prstencami (DC) 24az26.cm
Stredne rychly 16az22cm
Pomocny 8az14cm

Neodporuc¢ame Vam pouzivat:
+  Liatinové panvice, kameninové nadoby, hlinené kastrély alebo keramické hrnce.
- Rozptylovace plamena vo forme kovovej mriezky alebo iné.

«  Pouzitie dvoch horakov sticasne pre jednu ovalnu nddobu (napr. na pripravu
ryby).

SPRAVNE UMIESTNENIE MRIEZOK

—— —
= ] = =

REGULACIA PRE ODLISNE DRUHY PLYNU

&Tento ukon musi vykonat vyskoleny technik.

Ak ma byt spotrebi¢ napajany inym plynom ako je uvedené na Stitku s
technickymi udajmi a na informacnej nalepke umiestnenej na varnej doske,
vymerite dyzy. Odlepte informacnu nadlepku a nalepte ju do ndvodu na poutzitie.

Pouzite regulatory tlaku vhodné pre tlak plynu uvedeny v Pokynoch:

«  Plynovy vstrekovac¢ musia vymenit v popredajovom servise alebo to musi
vykonat kvalifikovany technik er;

«  Vstrekovac sa nedodava so spotrebicom, musite ho objednat prostrednictvom
popredajového servisu;

«  Upravte minimdlne nastavenie kohutov.

POZNAMKA: pri pouzivani skvapalneného ropného plynu (G30/G31),

musi byt skrutka minimalneho nastavenia plynu ¢o najviac zatiahnuta.

DOLEZITE UPOZORNENIE: ak by ste mali tazkosti s oto¢enim gombikov
horakov, prosim, kontaktujte pracovnikov servisu, aby ventil horaka
vymenili, ak je chybny.

DOLEZITE UPOZORNENIE: ak sa pouziva tlakova plynova nadoba, tlakova
plynova nadoba alebo plynovy zasobnik musia byt spravne osadené
(vertikalne smerovanie).

Whj;lﬁool
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VYMENA DYZ (pozrite tabulku dyz v Bezpeénostnych pokynoch)

& Tento Gkon musi vykonat vyskoleny technik.

«  Odstrante mriezky (A).

+  Vyberte horédky (B).

« Pouzitim nastr¢ného kluca vhodnej velkosti odskrutkujte dyzu (C), ktoru
treba vymenit.

« Nahradte vhodnou dyzou pre novy druh plynu.

+  Znovu namontujte dyzu v (D).

« Ak méte horak so zloZitou korunkou, pouzite pri vymene dyzy bocny
objimkovy klu¢ (E).

0B
f/

Pred instalaciou varnej dosky nezabudnite pripevnit stitok s kalibraciou
plynu, ktory sa doddva s dyzami tak, aby zakryl existujuce informéacie
tykajuce sa kalibracie plynu.

VIACUROVNOVY PLAMEN

. SK

UPRAVENIE MINIMALNEHO NASTAVENIA PLYNOVYCH KOHUTOV

& Tento Ukon musi vykonat vyskoleny technik.

Reguldciu musite vykonat s kohutom v polohe minimélneho nastavenia
(maly plamen) ®,

Primdarny vzduch horédkov nemusite nastavovat.

Aby ste zabezpedili spravne minimalne nastavenie, odstrante gombik (F)
a postupujte dalej takto:

« utiahnite skrutku, aby ste zniZili vysku plamena (-);

+ uvolnite skrutku, aby ste vysku plamena zvysili (+).

V tomto kroku zapdlte hordky a otocte gombiky z maximalnej polohy @
na minimalnu polohu ®, aby ste skontrolovali stabilitu plamena.

Pred ukoncenim nastavenia znovu utesnite, pouZite tesniaci vosk alebo
iny vhodny material.

. . SPOSOB/TYP VARENIA ] ]
UROVEN (ODPOF:UCANE PRE) NIEKOLKO RAD PRI VARENI
1-2 UDRZIAVANIETEPLOTY JEDLA | |4esine na zmakéovanie masla, jemné rozpustanie ¢okolady vo vodnom kupeli, roztdpanie malych
JEMNE VARENIE porcii, priprava rizota.
3.4 SLABE VRENIE Idedlne pre recepty s pomalym varenim (ryza, omacky, pecené maso, ryby) s tekutinami (napr. voda,
DUSENIE vino, vyvar) a na varenie cestovin v mlieku, udrziavanie v slabom vare.
PRAZENIE Idealne na rychl senie, dusenie zeleni ie dihsiu dobu, predhrievanie nadob, varenie, a2
5_6 o4 ychle o praZenie, dusenie zeleniny, varenie dlhsiu dobu, predhrievanie nadob, varenie, az
VYPRAZANIE m4 jedlo krémovu konzistenciu.
7.8 SMAZENIE S MIESANIM Idedlne na o prazenie dohneda, zaciatok varenia, rychle zovretie tekutin, vysmézanie hlboko
GRILOVANIE zmrazenych jedal, grilovanie mdsa a ryb, udrziavanie silného varu.
9 RYCHLY OHREV Idedlne na rychle zvysenie teploty jedla alebo na zohrievanie tekutin (vody).

UDRZBA A CISTENIE

& Odpoijte pristroj od elektrického napajania.

CISTENIE POVRCHU VARNEJ DOSKY

« Vsetky smaltované a sklenené casti sa musia distit teplou vodou s
pridavkom neutralneho ¢istiaceho prostriedku.

«  Naantikorovych povrchoch mézu ostat skvrny vodného kamena alebo
Skvry po dlhodobom pésobeni agresivneho cistiaceho prostriedku.
Ak nieco vykypelo (voda, omacka, kdva a pod.), odstrarite zvysky este
predtym, ako sa priskvaria.

« Povrch (istite teplou vodou a neutralnym distiacim prostriedkom,
potom osuste makkou handrou alebo jelenicou. Zapecené Skvrny
odstrante $pecialnym cisticom na antikorové povrchy.

POZNAMKA: antikorovy povrch ¢istite vyhradne mikkou handrou
alebo Spongiou.

« Nepouzivajte abrazivne alebo korozivne prostriedky, Cistice s obsahom
chléru alebo drétenky na panvice..

« Nepouzivajte spotrebice vyuzivajuce na cistenie paru.

+  Nepouzivajte horlavé vyrobky.

- Nenechajte na varnej doske posobit kyselinu alebo alkalické latky, ako
ocot, horicu, sol, cukor alebo citrénovu stavu.

CISTENIE DIELCOV VARNEJ DOSKY

Sklo a smaltované diely Cistite vylu¢ne jemnou handri¢kou alebo Spongiou.

«  Mriezky, viecka hordkov a hordky mézete pred cistenim vybrat.

«  Umyvajte ich ru¢ne v teplej vode a neabrazivnym ¢istiacim prostriedkom,
pozorne odstrante vietky zvysky jedal a skontrolujte, ¢i nie su upchaté
otvory hordka.

Opléachnite a pozorne osuste.

« Liatinové rosty mozno umyvat v umyvacke riadu.

Pred umiestnenim rostov do najspodnejSieho kosa umyvacky
riadu odstrante vietky pripaleniny.

«  Hordky a viecka horakov vratte na miesta.

Pri umiestnovani mriezok davajte pozor, aby oblast poloZenia hrncov
bola zarovnana s hordkmi.

+  Modely vybavené elektrickym zapalovanim a bezpeénostnou poistkou
vyzaduju dokonalé ocistenie zapalovania, aby bola zabezpecend ich
spravna cinnost. Kontrolujte tieto prvky casto a podla potreby ich
Cistite vlhkou handrickou. Akékolvek zapecené zvysky jedal treba
odstranit Sparadlom alebo ihlou.

POZNAMKA: aby ste predisli poskodeniu zariadenia elektrického
zapalovania, nepouzivajte ho, ked'horaky nie st na svojich miestach.

Whj;lﬁool
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RIESENIE PROBLEMOV

Ak by varnd doska nefungovala spravne, predtym, ako zavoldte servis,
skuste problém vyriesit pomocou prirucky na odstranovanie problémov.

1. Ak sa horak neda zapalit alebo plamen nie je rovhomerny
Skontrolujte, ¢i:
«  Dodavka plynu alebo elektriny nie je prerusend a hlavne, ¢i je

otvoreny kohut plynovej pripojkyo.

Je prézdna tlakova plynovéa nadoba (kvapalny plyn).

Otvory horéka nie su upchaté.

Koncovka zapalovania nie je Spinava.

Vsetky casti horaka su umiestnené na svojich miestach.

V blizkosti varnej dosky nie je prievan.

2. Horak prestane horiet.
Skontrolujte, ¢i:
+  Pri zapéleni hordka bol gombik stlaceny dost dlho na to, aby sa
aktivovalo ochranné zariadenie.
«  Otvory horaka v blizkosti termoelektrického ¢lanku nie su upchaté.
«  Koncovka bezpecnostnej poistky nie je Spinava.
»  Minimalne nastavenie hordka je spravne (pozrite prislusnu cast).

PO-PREDAJNY SERVIS

3. Nadoby nie su stabilné.
Skontrolujte, ¢i:
«  Dno nadoby je Uplne ploché.
+ Nédoba je v strede horaka.
MrieZky nie si zamenené alebo nespravne umiestnené.

Ak po horeuvedenych kontroladch porucha pretrvéva, zavolajte najblizsie
servisné stredisko

Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc, zaregistrujte, prosim, svoj
spotrebi¢ na www.whirlpool.eu/register.
PREDTYM, NEZ ZAVOLATE POPREDAJNY SERVIS:

1. Zistite, ¢i nedokazete problém vyriedit sami s pomocou navrhov riedeni
uvedenych v ¢asti RIESENIE PROBLEMOV.
2. Spotrebi¢ vypnite a opat zapnite, aby ste skontrolovali, ¢i chyba pretrvéva.

AK PO KONTROLACH UVEDENYCH VYSSIE PORUCHA NADALEJ
PRETRVAVA, SPOJTE SA S NAJBLIZSIM AUTORIZOVANYM SERVISNYM
STREDISKOM.

Ak potrebujete pomoc, volajte na Cislo uvedené v zarucnej knizke alebo
postupujte podla pokynov na webovej stranke www.whirlpool.eu.

Pri kontaktovani nasho zakaznickeho popredajného servisu vzdy uvedte:
+  stru¢ny opis poruchy;
«  presny typ a model spotrebica;

TYPe R Mod X% ez &
0000AKINKNNK 2

« sériové Cislo (Cislo uvedené po slove SN na vykonnostnom Stitku
umiestnenom pod pristrojom). Sériové Cislo je tiez uvedené v
dokumentécii;

K NN ARARTAR

Mod. XXX XXX
Ind.C.  XXXX XXXX XXXX
Prod.N. 86999XXXXXXX |S.N. XXXX XXXX XXXX

« vasu Uplnu adresu;
«  vase telefonne ¢islo.

Ak je nevyhnutné spotrebic¢ opravit, obréatte sa na autorizované servisné
stredisko (zarudi sa tym pouZzitie origindlnych nahradnych dielov a spravny
postup pri oprave).

400011665293
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BIZTONSAGI UTASITASOK

— HU
FONTOS !JTASITASOK -
OLVASSA EL ES TARTSA BE!

Toltse le a teljes utmutatot a http://docs.whirlpool.eu
honlaprél, vagy hivja fel a garancia flizetben
megtalalhato telefonszamot.

A Jelen utasitasok akkor érvényesek, ha az orszagjelzés
a késziiléken is szerepel. Ha a jelzés nem szerepel a
készlléken, kovesse a miszaki utasitasokat, melyek
elegendd informaciét nydjtanak ahhoz, hogy a
késziiléket megfeleléen atalakithassa az adott
orszagban torténé hasznalathoz.

AVIGYAZAT! A gazzal m(kods tlzhely mikodés
kozben hét, parat és robbanasveszélyes anyagokat
bocsat ki abban a helyiségben, ahol tzembe helyezték.
Biztositsa a konyha megfeleld szell6zését, kiilondsen a
készllék haszndlata kdzben:hagyjanyitvaatermészetes
szell6z6nyilasokat, vagy épitsen be mechanikus
elszivoberendezést (mechanikus szagelszivét). Ha a
készlléket hosszabb ideig haszndlja, tovabbi
szell6ztetésre lehet sziikség, tehat lehet, hogy ki kell
nyitnia az ablakot, vagy magasabb fokozatra kell
allitania a mechanikus szagelszivét, ha van.

A\ Ha nem tartja be pontosan az Gtmutaté utasitasait,
tliz vagy robbanas keletkezhet, amely anyagi kart vagy
személyi séruilést okozhat.

A késziilek hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
biztonsagiutmutatot. Orizze megakésébbifelhasznalas
érdekében.

A kézikonyvben és a készlléken taldlhatd fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el és tartsa
be. A gyartd nem Villal felel6sséget a biztonsagi
utasitasok figyelmen kiviil hagyasabdl, a késziilék nem
rendeltetésszer hasznalatabdl vagy a készilék
kezel6szerveinek helytelen bedllitasaibdl ered6 karokért.
AVIGYAZAT! Ha a féz6lap felszine megrepedt, ne
hasznalja a készuléket - elektromos aramiités kockazata.
MAVIGYAZAT! Tiizveszély: Ne taroljon semmilyen
targyat a f6z6lapon.

ANFIGYELEM: A fézési folyamat soran ne hagyja a
késziiléket hosszabb iddre felligyelet nélkil. Rovid
f6zési folyamat soran a késztilék folyamatos felligyelete
szukséges.

A\VIGYAZAT! Ha felligyelet nélkiil zsirral vagy olajjal f6z
a féz6lapon, az veszélyes lehet, és tiizet okozhat. SOHA
ne prébalja a keletkezett tlizet vizzel eloltani! Inkabb
kapcsolja ki a készuléket, majd takarja le a langokat pl.
egy fedével vagy egy t(izallé ponyvaval.

MNNe haszndlia a féz6lapot munkafeliiletként vagy
tdmasztékként. Tlzbiztonsagi okokbdl ne hagyjon
konyharuhdt vagy mas gyulékony targyat a késziilék
kézelében, amig annak minden része teljesen ki nem hdil.
A\ Kisgyermekeket (0-3 év kdzott) ne engedjen a késziilék
kozelébe. A 3-8 év kozotti gyerekek kizarolag felndtt
felligyelete melletttartézkodhatnakakésziilék kozelében.
A 8 évnél idésebb gyermekek, illetve a korlatozott fizikai,

érzékelési vagy mentalis képességui felnéttek, valamint a
készllék haszndlatdt nem ismerd, illetve abban nem
gyakorlott személyek kizardlag felligyelet mellett
hasznalhatjak a késztiléket, vagy csak azutan, haa késztlék
biztonsagos hasznalataval kapcsolatos utasitasokat és a
haszndlattal jar6 kockazatokat megismerték. Ne engedje,
hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel! A késziilék
tisztitasat és karbantartasat gyermekek kizardlag
felligyelet mellett végezhetik.
AVIGYAZAT! Ha a fézblap lvege eltérik: Azonnal
kapcsolja ki az Osszes gazrézsat és elektromos
fltéelemet, majd huzza ki a készlléket az elektromos
hal6zatbdl; Ne nyuljon a fézélap felszinéhez, Ne
hasznalja a készlléket.
Az ivegburkolat eltorhet, ha felforrésodik. Kapcsolja ki
az Osszes gazrézsat és az elektromos f6zélapokat,
miel6tt lehajtana az Gvegburkolatot. Ne hajtsa le az
uvegburkolatot, amig a gazrozsak még égnek.
ANVIGYAZAT! A késziilék és annak hozzaférhet6 részei
hasznalat kdzben felforrésodnak. Ugyeljen a